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Jeg seer ikke, at der «er det Allerringeste iveien 
for nu at ombytte det med et Ord, der er 
dansk og betyder det Samme, og endnu min- 
dre seer jeg, at der er Noget iveien for at 
optage et saadant Ord i Texten, naar man 
sætter det andet, forklarende Ord i Klammer 
Jeg kan ikke begribe, at det kan medføre den 
allerringeste Vanskelighed eller Betænkelighed 
for den høitærede Eonseilspræsident, hvem jeg 
naturligviis i en Sag som denne ikke vil 
berede den allerringeste Vanskelighed. Jeg er 
saa langt fra at gjøre dette, at jeg tvertimod 
fuldstændig slutter mig til, hvad der før blev 
udtalt af det ærede Medlem for Roeskilde 
(A. Hage), idet jeg med ham er overbeviist 
om, at disse Lovforslag baade af Rigsdagen 
og af hele Folket hilses med stor Glæde. 
Skulde jeg yderligere have Noget at bemærke, 
end hvad der allerede er anført, om nærvæ- 
rende Lovforslag, skulde det være, at den for- 
langte Sum forekommer mig yderlig beskeden. 
Jeg har forstaaet Sagen saaledes, at der her 
var Tale om en Sum, der tilkom hende, hvis 
hun skulde« blive Kronprindsens Enke; men 
skulde hun derimod blive Enkedronning, maatte 
der utvivlsomt blive Tale om en ganske anden 
Sum. Dette er imidlertid et Spørgsmaal, 
hvis Besvarelse jeg trøstig overlader vore Børn 
eller Børnebørn, der ville vide at ramme den 
rette Sum, saafremt hun, - hvad jeg haaber, 
skulde være og blive en Søster til den sidste 
svenske Prindsesse, der kom til Danmarks 
Throne, Prindsesse Jngeborg. Ja, de Herrer 
mindes det maaskee ikke, og det er ogsaa 
længe siden; det er 575 Aar siden, at en 
dansk Konge fæstede sin Brud i Sverig; til 
Juni Maaned bliver det 575 Aar siden. 
Skulde hun blive som Jngeborg Folkets Glæde, 
Kjærlighed og Velsignelse, ville vore Børn 
eller Børnebørn ganske vist vide at bestemme 
en anden Sum; til dem kunne vi ganske tro- 
stigt overlade det. 

W i n t h e r x  Jeg anseer det for min 
Pligt at udtale mig med Hensyn til dette 
Forslag i samme Retning som med Hensyn 
til det før behandlede, ja, jeg finder endog, 
at der er meget mere Grund til en nærmere 
Prøvelse fra Rigsdagens Side af dette Lov- 

forslag end med Hensyn til det foregaaende. 
Der er deri Udtryk, som ere forekommne mig 
dunkle, og som synes mig at antyde Forhold, 
man aldrig burde antyde i en Lov af denne 
Art; men det er muligt, at det er en Mis- 
forstaaelse fra min Side, og jeg skal blot 
nævne, hvad det er. Der er noget Uklart i, 
hvad der skal forstaaes ved det Udtryk i an- 
den Deel af s 1: ,,saalænge Høistsamme for- 
bliver Kronprindsesse afDanmark«, naar man 
sammenholder det med, hvad der forekommer 
i § 2, hvori der er omtalt, at en anden Be- 
stemmelse skal gjælde, hvis Ægteskabet opløses 
ved Døden. 홢  Da jeg efter den Afgjørelse, 
der fandt Sted før, ikke har videre Haab om, 
at Thinget vil drøfte denne Sag i et Ud- 
valg, nødsages jeg til nu at omtale Noget 
af dens Realitet, og jeg skal da tillade mig 
at gjøre opmærksom paa, at Bestemmelsen om 
et Livgeding. . .  (Berg: Livgeding). Jeg 
maa tilstaae, at jeg ikke veed, hvilken der er 
den rette Udtryksmaade, men da jeg troede, 
det var et tydsk Ord, antog jeg, at det maatte 
udtales Livgeding. Jeg finder det,for det 
Første urigtigt, at man allerede nu gjennem 
denne Lov foreslaaer en Overlevelsesrente, thi 
det er det, som gjøres ved s 2. Det fore- 
kommer mig, at man kan stole paa det danske 
Folks Beredvillighed til at opfylde alle de 
Krav, der til den Tid kunne gjøres, uden at 
vi allerede nu ved Forholdets Stiftelse behøve 
at tage et saadant Hensyn. Jeg er v  den 
Henseende aldeles enig med det ærede Medlem 
for Maribo Amts 3die Valgkreds- (Barfod), 
som havde et saa stærkt Haab om, hvad vore 
Efterkommere vilde gjøre, naar etsligt For- 
hold forelaa, og jeg er endog i Tvivl om, 
hvorvidt det er stemmende med Grundlovens 
§ 10 at vedtage en Bestemmelse som denne; 
thi denne Paragraph omtaler ikke noget Saa- 
dant, den omtaler kun Apanager. 홢  Med 
Hensyn til Bestemmelsen i s l angaaende 
den Sum, der skal ydes under Navn af 
Naalepenge, er det forekommet mig, at det 
maatte være en Faimilieydelse og at det ikke 
er rigtigt, at Rigsdagen blander sig ind i 
dette Forhold mellem Kronprindsen og hans 
høie Gemalinde. Det forekommer mig, at det 
vilde være rigtigere og mere overeensstemmende 


